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ARSF 1290

Pracka

Navod k instalaci a pouziti

Vazeny zakazniku,
dékujeme Vam, Ze jste si zakoupil vyrobek spolecnosti Indesit
Company, SpA.

PFi vybirani pfistroje peclivé zvazte, jaké ¢innosti a funkce od
pfistroje pozadujete. To, Ze vyrobek nevyhovuje Vasim pozdéjsim
narokdm, nemdze byt dlvodem k reklamaci. Pfed prvnim
pouzitim si pozorné prectéte pfilozeny cesky navod, ktery dodava
firma Indesit Company, SpA. Ke svym dovazenym vyrobkidm a
ddsledné se jim fidte. Veskeré vyrobky slouzi pro domaci pouZiti.
Pro profesionalni pouZiti jsou urceny vyrobky specializovanych
vyrobcl. Vsechny doklady o koupi a eventualnich opravach
Vaseho vyrobku peclivé uschovejte pro poskytnuti maximalné
kvalitniho zaru¢niho i pozaru¢niho servisu.

Dodrzovani téchto zasad, povede k Vasi spokojenosti. V pfipadé
jejich nerespektovani vSak nemUizeme uznat pfipadnou reklamaci.
Doporucujeme Vam po dobu zaru¢ni IhGty uchovat plvodni obaly
k vyrobku.

NeZ budete kontaktovat servisni stfedisko, peclivé prostudujte
navod na obsluhu a zaru¢ni podminky uvedené v zaru¢nim listé.
Pokud bude pfi opravé zjisténo, Ze zavada nespada do zaruky,
uhradi vzniklé naklady zakaznik.

Vazeny zakazniku, navod ktery jste obdrzel k naSemu vyrobku,
vychazi z vseobecného navodu pro celou vyrobkovou fadu.

Z tohoto dlvodu muze dojit k situaci, Ze nékteré funkce, ovladaci
prvky a pfislusenstvi nejsou uréeny pro Vas vyrobek. Dékujeme

za pochopeni.

Aby byla zajisténa fadna ucinnost a bezpecnost tohoto zafizeni,
doporucujeme Vam:

e Kontaktovat servisni stfedisku, které je autorizovano vyrobcem.
e Vzdy pouzivat originalni nahradni dily.
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Instalace

I Uschovejte si tento navod k obsluze pro pfipad, Ze jej
budete v budoucnosti potfebovat. Pokud budete pracku
proddvat nebo presunovat, ujistéte se, ze navod k obsluze
je k pracce prilozen, aby informoval nového vlastnika pracky
o tom, jak pracku pouZivat.

I Peclivé si tento ndvod k obsluze prectéte: obsahuje dilezité
informace o instalaci, pouzivani a bezpecnosti.

Vybaleni a vyrovnani
Vybaleni

1. Pracku vybalte.

2. Zkontrolujte, zda béhem transportu nedoslo k poskozeni
pracky. Pokud je pracka poskozend, neinstalujte ji a obratte
se na Vaseho prodejce.

3.0dstrante 4 ochranné
Srouby (pouzité pfi
transportu) a pryZzovou
podlozku s pfislusnou
rozpérkou, umisténé na
zadnim panelu pracky (viz
obrazek).

4. Utésnéte otvory plastovymi zastrckami, které jsou soucasti
dodavaného pfislusenstvi.

5. V8echny soucasti si peclivé uschovejte: budete je muset
opét namontovat, pokud budete pracku prepravovat na jiné
misto.

I Balici material neni hracka pro déti.

Vyrovnani

1. Pracku umistéte na rovnou stabilni podlahu. Neopirejte ji
o stény, ndbytek nebo jiné predméty.

2.Pokud nenf podlaha
perfektné rovna,
kompenzujte jakékoliv
nerovnosti utdhnutim nebo
vySroubovanim
nastavitelnych prednich
nozek (viz obrazek); Uhel
naklonu méreny vzhledem
k podlaze nesmi
presahnout 2°.

Pokud pracku spravné vyvazite, zajistite jeji stabilitu a vyhnete
se tak jakymkoliv vibracim, hluku nebo posunovani béhem
provozu. Pokud pracku umistite na pfipevnény nebo volné
poloZeny koberec, nastavte podpéry tak, aby byl zajistén
dostatecny prostor pod prackou pro vétrani.

Pripojeni elektfiny a vody
Pfipojeni hadice pro pfivod vody

1. Na konec pfivodni hadice
nasadte t&snéni A a druhy
konec hadice pfisroubujte
ke kohoutku pro pfivod
studené vody pomoci 3/4

== A plynového zavitu (viz
T obréazek). Pred
M provedenim pfipojenf

vodu odtocte, dokud
nebude téct Cista.

2. Druhy konec hadice pro
privod vody pfipojte
k pracce — prisroubujte ji
ke vstupu studené vody
do pracky, ktery je
umistén na hornim
pravém okraji zadniho
panelu pracky (viz
obrdzek).

3. Ujistéte se, Ze hadice neni zalomena nebo prilis ohnuta.
I Tlak vody v kohoutku musi odpovidat rozmezi hodnot
uvedenych v tabulce technickych Gdajd (na nasledujici
strané).

! Pokud neni hadice pro pfivod vody dostatecné dlouh,
obratte se na prodejce nebo na autorizovany servis.

I Nikdy nepouZivejte staré nebo jiz pouzivané hadice.

! Pouzijte pouze hadici pfiloZzenou k pfistroji.




Pripojeni hadice pro odvod vody

Hadici pro odvod vody
pripojte k odtokovému
kandlu nebo odvodu vody
ve sténé umisténém ve

vysce 65 az 100 cm nad
( Urovni podlahy. Hadici

neohybejte.

+

65-100 cm

Nebo ji polozte pres okraj
bazénu, dfezu nebo vany a
pfipevnéte ji vodovodnimu
kohoutku (viz obrazek).
Volny konec hadice by
nemél byt umistén pod
hladinou vody.

I Nedoporucujeme vam pouZzivat prodluZovaci hadice; pokud
je to absolutné nezbytné, prodluzovaci hadice musi mit stejny
pramér jako hadice origindlni a nesmi byt delsi nez 150 cm.

Elektrické pfipojeni

Pred pripojenim zafizeni k siti se ujistéte, Ze:

Zasuvka je uzemnéna a jeji parametry odpovidaji platnym
normam.

Zasuvka muze byt zatizena maximalnim prikonem pracky,
uvedenym v tabulce technickych Gdaja (viz vpravo).

Napéti v zasuvce musi byt téZ rozmezi uvedeném
v tabulce technickych Gdajd (viz vpravo).

Zasuvka elektrického proudu je kompatibilnf
s vidlici sitového privodu pracky. Pokud tomu tak neni,
pozadejte technika autorizovaného servisu o vyménu
vidlice.

Pracka nesmi byt umisténa ve venkovnim prostfedi ani na

mlste které je zakryto pfistfeSkem. MUZe byt totiz velice
nebezpecné vystavit pracku pdsobeni desté nebo bourky.

Pri umisténi pracky zajistéte, aby zdsuvka na zdi byla

snadno pfistupna.

NepouZzivejte prodluZzovaci kabely nebo rozdvojky.

I Sitovy privod nesmi byt nijak zkfiven nebo nebezpecné
stisknut.
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I Sitovy privod mUze byt vyménén pouze autorizovanym

servisnim pracovnikem.

Varovani | Vyrobce se zfika jakékoliv odpovédnosti, pokud
tato pravidla nebudou respektovana.

Prvni praci cyklus

Jakmile byla pracka nainstalovana, spustte pred zahajenim

jejiho pouzivani praci cyklus s pridanim praciho prostfedku

a bez pradla, s nastavenim praciho programu 1.

Technické udaje

Model ARSF 1290

Rozméry 59,5 cm 3itka
85 cm vyska
40 cm hloubka

Kapacita 1-5kg

Elektrické pfipojent

viz typovy Stitek umistény na
pracce

Pfipojeni na pfivod vody

max. tlak 1 MPa (10 bar()
min. tlak 0,05 Mpa (0,5 bart)
kapacita bubnu 40 litrQ

Rychlost zdimani

az 1200 ot./min

Energeticka naro¢nost
program
podle EN 60456

Program 6; teplota 60°C;
hmotnost pradla 5 kg.

C€

Tento spotrebic¢ vyhovuje
nafizenim ES:

- 89/336/CEE z 03/06/89
(elektromagneticka
kompatibilita) a naslednym
zménam

- 72/23/CEE z 19/02/73 (nizké

— napéti) a naslednym zménam
-2002/96/EC
Hlu¢nost
prani 55 dB(A)
zdimani 72 dB(A)




Popis pracky a zahajeni prani

Ovladaci panel

Kontrolky ,
PRUBEHU PRACIHO CYKLU

DISPLEJ

L. . Kontrolka
Tlacitka s kontrolkami ZABLOKOVANA
ZAPNUTI/ Tlagitko DVIRKA
VYPNUTI TEPLOTY
o
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Dévi . ich ‘ ‘ Tlacitko s
avKovac pracic L i kontrolkou
. . . _Tlagitkq FUNKCNI
prostredki ODSTREDOVANI Hatitka s START/PAUZA
k lkami
Otoc&ny ovladac¢ ontrolkami
PROGRAMU
Tlacitka s
kontrolkami | |
ZABLOKOVANI
TLACITEK

Davkovac pracich prostfedki: slouzi k davkovani
pracich prostfedkl a pfidavnych prostfedku (viz
»Praci prostfedky a pradlo”).

Uvnitf davkovace pracich prostfedkll je umistén
funkéni popis, jehoz prostfednictvim je mozné kdykoli
konzultovat stru¢ny pfehled pracich programa.

Tlagitko a kontrolka ZAPNUTI/VYPNUTI: jeho
stisknuti slouzi k zapnuti a vypnuti zafizeni.
Rozsvicena kontrolka informuje o zapnuti zafizeni.

Otoény ovladaé PROGRAMU: pro nastaveni pracich
programu. B&hem praciho programu zlstane ve
stejné poloze.

Tlagitko ODSTREDOVANI: slouzi k nastaveni
odstfedovani nebo k jeho vylouceni (viz ,UZivatelska
nastaveni®).

Tla¢itko TEPLOTY: slouzi k nastaveni teploty prani
nebo prani ve studené vodé (viz ,UZivatelska
nastaveni®).

DISPLEJ: slouzi k zobrazovani zbyvajici doby
zvoleného praciho cyklu a v pripade nastaveni
odlozeného startu k zobrazovani doby, ktera zbyva
do zahajeni prani.

Tlagitko a kontrolka ZABLOKOVANI TLACITEK:
slouzi k aktivaci nebo ke zruSeni zablokovani
ovladaciho panelu.

FUNKCNI tlagitka s kontrolkami: slouZi k volbé
jednotlivych dostupnych funkci. Kontrolka zvolené
funkce zlUstane rozsvicena.

Kontrolky PRUBEHU PRACIHO CYKLU: slouzi ke
kontrole priibéhu praciho programu.
Rozsvicena kontrolka poukazuje na probihajici fazi.

Kontrolka ZABLOKOVANA DVIRKA: informuje o tom,
zda je mozZné otevfit dvitka (viz vedlej$i strana).

Tlacitko s kontrolkou START/PAUZA: Slouzi

ke spusténi nebo dotasnému preruseni programda.
POZN.: Stisknuti tohoto tlaCitka slouzi k pferuseni
probihajiciho prani; pfislusna kontrolka bude blikat
oranzovym svétlem, zatimco kontrolka probihajici faze
zUstane rozsvicena stalym svétlem. Kdyz bude
kontrolka ZABLOKOVANA DVIRKA =o zhasnuta,
bude mozné otevfit dvitka.

Za ucelem opétovného zahajeni prani z bodu, ve
kteréem bylo pferuSeno, znovu stisknéte toto tlacitko.




Kontrolky

Kontrolky jsou zdrojem dulezitych informaci.
Informuji nds o nasledujicich skute€nostech:

Kontrolka aktualni faze praciho programu
Otadenim otoéného oviadaée PROGRAMU se
rozsviti kontrolky oznacujici faze, které zafizeni
provede na zakladé zvoleného programu.

Po zvoleni a zahgjeni poZzadovaného praciho cyklu
dojde k postupnému rozsviceni kontrolek
informujicich o jeho prubéhu.

Prani
Machani VR
Odstredovani ©
Odéerpani vody o7
Ukonc&eni prani END

Funkéni tladitka a prislusné kontrolky

Po zvoleni konkrétni funkce dojde k rozsviceni
pfislusné kontrolky.

Kdyz zvolena funkce neni kompatibilni s nastavenym
programem, pfislusna kontrolka bude blikat, bude
vydan akusticky signal a funkce nebude aktivovana.
V pfipadé, ze bude zvolena funkce, ktera neni
kompatibilni s nékterou z pfedem zvolenych funkci,
zlGstane aktivovana pouze posledni zvolena funkce.

Zahajeni praciho programu
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Kontrolka teploty
Pfi volbé libovolné hodnoty teploty dojde k rozsviceni

kontrolky. Q IS
JOX

Kontrolka odstfed’ovani
Pfi volbé libovolné hodnoty odstfedovani dojde k
rozsviceni kontrolky.

NS
MoK

Kontrolka zablokovani tlaéitek

"Aktivace" zablokovani ovladaciho panelu se provadi
tak, ze podrzite stisknuté tlacitko priblizne na 2
sekundy. Rozsvicena kontrolka poukazuje na to, Ze
je ovladaci panel zablokovan. Timto zpusobem se
zamezi nahodnym zmenam programu, zejména
kdyz jsou v domacnosti deti.

"Zruseni" zablokovani ovladaciho panelu se provadi tak,
Ze podrzite stisknuté tlacitko priblizne na 2 sekundy.

=0 Kontrolka zablokovanych dvirek

Rozsviceni této kontrolky poukazuje na to, Ze
dvifka jsou zablokovana kvali zamezeni nahodnému
otevfeni; aby se zabranilo poSkozeni dvifek, pfed
jejich otevienim je tfeba vyckat, dokud uvedena
kontrolka nezhasne.

POZN.: kdyZ je aktivovana funkce ,OdloZzeného
startu“, nebude mozné otevfit dvifka a pro jejich
otevfeni bude tfeba prerusit ¢innost zafizeni
stisknutim tla¢itka START/PAUZA.

! Rychlé blikani kontrolky START/PAUZA (oranzové)
soucasné s blikanim funkci poukazuje na pfitomnost
poruchy (viz ,Poruchy a zptsob jejich odstranéni®).

1. Zapnéte pracku stisknutim tlagitka ZAPNUTI/VYPNUTI. V8echny kontrolky se rozsviti na nékolik sekund, poté se

zhasnou a bude blikat kontrolka START/PAUZA.
. Naplrite pracku a zavfete dvirka.

. Nastavte teplotu prani (viz ,UZivatelska nastaveni®).

NOoOOahAOON

. Zvolte pozadované funkce.

o)

. Otoénym ovladaéem PROGRAMU nastavte pozadovany praci program.

. Nastavte rychlost odstiedovani (viz ,UzZivatelska nastaveni*).
. Nadavkujte praci prostfedek a pfidavné prostredky (viz ,Praci prostfedky a pradio®).

. Zahajte praci program stisknutim tlacitka START/PAUZA a pfislusna kontrolka zUstane rozsvicena stalym svétlem

zelené barvy. ZruSeni nastaveného praciho cyklu se provadi pferuSenim &innosti zafizeni stisknutim tlacitka START/

PATA a volbou nového cyklu.

9. Po ukongeni praciho programu se rozsviti kontrolka END. Dojde ke zhasnuti kontrolky ZABLOKOVANA DVIRKA s
cilem informovat o moznosti otevieni dvifek. Vytahnéte pradlo a nechte dvitka pooteviena, aby bylo umoznéno
vysuseni bubnu. Vypnéte pracku stisknutim tlacitka ZAPNUTI/VYPNUTI.




Praci programy

Tabulka pracich programd

[ ur , .
% T I —— tgﬂ,f:t;, ryhcﬂhal);st Pfisady do pran rr:?;l(n p&eg(:“
5 C) é‘:'jrpnél:; Belidla b Prant | Avivaz | Pradla) pran
= Specidinl programy
6 |Hyglenicky program: Extrémné za¥pinéné bilé pradlo a0° 1200 ® L) L 5
6 |Hygienicky program (1): Silné zaSpinéné bilé a stalobarevné pradio 60° 1200 - ] ® 5 g
7 |Program Goodnight: Lehce zaSpinéné choulostivé barevné pradio A0° 800 - ° ® 3 g
8 |Program Baby: Silné zaspinéné jemné barevné prédio. 40° 300 & ° ® 7 i"
9 |Kotile 40° | 600 < . . 2 g
10| Hedvabl/zéclony: Pradlo 7 hedvabi a viskazy, zaclony 30° 0 - L4 * 1 2
11|Vina: Vina, ka3mir apod. 40° 600 - L] L] 1 ,’:5
Kazdodenn! pracl programy o
1 | Bavina: Silng zadpinéné bilé a stilobarevné pradio. 80° 1200 . ° 5 o
1 |Bavina (2). Silné za3pinéné bilé a choulostivé barevné pradio. a0° 1200 ® °® 5 %:
) Barevnd bavina (3): Lehce zaspinéné bilé a choulostivé barevné pradlo. 40° 1200 ° ® ° 5 g
3 | Syntetické odolné pradio: Silng za3pinéné stélobarevné pradio. 80° 300 - ® ® 25 §
3 | Syntetické choulostivé prédio: Lehce zafpinéné stdlobarevné prédio, 40° 800 - ™ ™ 25 -
Mix 30" Rychlé preprani malo zaspinéného pradla (nenfvhodné pra vinu, g
4 | hedvani 2 pradlo vyzadujfcl ruéni pranf) ea 800 - b ¢ 8 g
0 |V ek w0 [ | w0 | - [ | e |15 | g
Castené pracl pragramy ;
A [Machan - | 1200 5 8 ° 5 o
B |3etmé machani - 800 - . ° 2,5 o
C | Odstfedovan( - 1200 > = a 5 E
D |Setmé odstfedovani - 800 - - - 75 -
E | Vypusténi vady bez odstfedovan( - 0 = - - 5

. . Informace uvedené v labulce jsou pouze informativni.
Pro viechny zkuSebny

1) Testovacl pracl program v souladu s EN 60456: nastavit program 6 s teplotou 60°C.
2) Dlouhy program pro bavinu: nastavit program 1 s teplotou 40°C.
3) Kratky program pro bavlnu: nastavit program 2 s teplotou 40°C.

Specidlni programy

Hygienicky program (program 6). Hygienické prani pii vysoké teploté (pfes 60°C), které vyZaduje pouZiti béliciho prostredku.
Nasypte bélidlo, praci prasek a avivaz do pfisludné pfihradky (viz odstavec " Ddvkovac praciho prostfedku”).

Program Goodnight (program 7). Tichy program, ktery miZe bé&Zet i v noci, kdy je niZsi cena elektfiny. Tento program je
uréeny pro bavinu i syntetiku. Na konci programu se pracka zastavi a voda zlstane napusténa v bubnu. Aby probéhlo
vypusténivody a Zdimani, stisknéte tlacitko START/PAUZA. Jinak pracka provede vypusténivody a Zdimani automaticky po
8 hodinach.

Program Baby (program 8). Tento program slouZi k prani pradla, zadpinéného typicky détmi a zajistuje dikladné vwwmachani,
pomoci v&tsiho mnoZstvl vody a optimalizoval U¢inek specialnich dezinfekenich pfisad v pracim prasku.

Na konci programu se pomalu otall buben, aby se prededlo pomackani. Na konci programu stisknéte tlalitko START/
PAUZA.

Mix 30 (program 4). Tento program byl navrZen pro rychlé vypranf malo zadpinéného pradla. Trva jen 30 minut a dovoluje
vam tak uspofit nejen &as, ale i el. energii. Pfi nastaveni tohoto programu (4 pfi 30°C) mudZete spole¢né prat rlzné druhy
pradla (kromé vinéného a hedvabného pradla), maximalni hmotnost pradla v jedné varce je 3 kg.

Mix 15°(program 5). Tento program byl navrzen pro rychlé vyprani malo zadpinéného pradla. Trva jen 15 minut a dovoluje
vam tak uspofit nejen ¢as, ale i el. energii. Pfi nastaveni tohoto programu (5 pfi 30°C) miZete spole¢né prat rizné druhy
pradla (kromé vinéného a hedvabného pradla), maximalni hmotnost pradla v jedné varce je 1,5 kg.
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Nastaveni teploty

Otacenim knofliku TEPLOTY nastavite teplotu vody pfi prani (viz Tabulka s programy).

Teplota mdZe byt snizena nebo muZete dokonce zvolit prani ve studené vodé (%).
Pracka automaticky zamezi volbé teploty, kterd je vyssi, nez maximalni hodnota nastavena pro jednotlivé programy.

Nastaveni rychlosti odstfedovani

Otacenim knofliku RYCHLOSTI ODSTREDOVANI nastavite rychlost odstfedovani pro dany program.
Maximalni rychlost dostupna pro jednotlivé programy je nasledujici:

Praci program Maximalni rychlost odstfedovani
Bavina 1200 ot./min

Syntetika 800 ot./min

VIna 600 ot./min

Hedvabi pouze vypusténi vody

Rychlost odstfedovani mdze byt snizena. Mlzete také zcela vyradit odstfedovani, nastavite-li na symbol ¢j .
Pracka automaticky zamezi volbé teploty, ktera je vy3si, nez maximalni hodnota nastavena pro jednotlivé programy.

Funkce

RUzné funkce vdm pomahaji dosdhnout pozadovanych vysledkt a ve zvoleném case.

Chcete-li aktivovat funkci:

1. stisknéte tlacitko pfislusné funkce;

2. funkce je aktivni, kdyz pfislusny indikator sviti.

Poznamka: Pokud indikator rychle blika, znamena to, Ze pfislusnou funkci nelze zvolit u prévé nastaveného programu.

(7, Casovat odlozeného startu

Pro nastaveni odloZeného startu zvoleného programu tisknéte opakované toto tlacitko, az se rozsviti indikace odpovidajici
pozadované dobé zpozdéni (od 1 aZz po 24 hodin).

Zrudeni funkce odlozeného startu se provadi tisknutim tlacitka az do zobrazeni napisu LFF.

POZNAMKA: Jakmile stisknete tla¢itko START/PAUZE, Ize dobu zpozdéni pouze snizit.

I Tuto funkci Ize pouzit u viech programd.

T°F Super prani

Protoze je pouzito pfi Gvodni fazi programu vétsi mnoZstvi vody a program déle trva, zajistuje tato funkce vysoce ucinné
prani.

I Tuto funkci nelze pouzit u program@ 4, 5, 6, 10, 11, A, B, C, D, E.

&y Extra machani

Volbou této funkce se zvysi Gcinnost machani a je zaruceno optimalni odstranéni praciho prostiedku. To je vhodné zvlasté
pro citlivou pokozku.
I Tuto funkci nelze pouzit u programt 4, 5, C, D, E.

A_ Snadné Zehlenf

Zvolite-li tuto funkci, bude pranf i zdimani modifikovano tak, aby se snizilo pomackani tkanin.

Na konci programu pracka provede pomalé otaceni bubnu. Kontrolky SNADNE ZEHLENI a START/PAUZA budou blikat
(oranzové) a kontrolka faze END zUstane trvale svitit. Pro ukonceni programového cyklu je tfeba stisknout tlacitko START/
PAUZA nebo SNADNE ZEHLENI.

U programu Hedvabi (10) zGstane na konci programu pradlo namocené ve vodé a indikatory SNADNE ZEHLENI a START/
PAUZA budou blikat (oranzové) a faze RINSE (MACHANI) zlistane trvale svitit. Abyste vodu vypustili a mohli pradlo vyjmout,
stisknéte tlacitko START/PAUZA nebo SNADNE ZEHLENI.

I Tuto funkci nelze pouzit u programti 4, 5, 6, 7, 8, 11, C, D, E.




Praci prostfredky a pradio

Davkovac praciho prostiedku

Dobré vysledky prani také zavisi na spravném davkovani
praciho prostfedku: pokud do prani pfidate pfilis velké
mnozstvi praciho prostfedku, prani nebude Ucinnéjsi. Naopak
se mUze praci prostfedek hromadit uvnitf pracky a také
dochazi k vétsimu znecisténi Zivotniho prostred;.

I NepouZivejte prostfedek na ru¢ni prani, protoze by mohl
vytvaret pfilis mnoho pény.

Oteviete davkovac praciho
prostfedku a vloZte do négj
avivaz a praci prostredek
nasledujicim zpUsobem:

Oddil 1: praci prostfedek pro predpirku (prasek)

Pred nasypanim prasku zkontrolujte, Ze je vyjmutd pfihradka
4.

Oddil 2: praci prostfedek pro vlastni prani (prések nebo
tekuty praci prostfedek)

Tekuty praci prostfedek by mél byt do oddilu pfidan tésné
pred zahajenim praciho programu.

Oddil 3: dalsi prostfedky (avivaz atd.)

Avivaz by neméla presahnout pres mrizku.

Extra pfihradka 4: Bélici prostfedek

Cyklus béleni

Bélenf Ize provadét pouze u programd 1, 2, 6.

Vlozte bélici prostfedek do prihradky 4. Praci prasek a avivaz
vloZte také do pfislusnych prihradek a pak zvolte jeden z
vySe uvedenych programd.

Tato funkce je doporucovana pouze pro velmi zaspinéné
pradlo.

Pfiprava pradla

e Pradlo rozdélte podle:
- Typu vldkna/symbolu na stitku.
- Barvy: oddélte barevné pradlo od bilého.
e Vyprazdnéte viechny kapsy a zkontrolujte, zda knofliky
pevné drzi.
o Neprekracujte limity pro hmotnost jedné varky suchého
pradla uvedené nize:
Odolné pradlo: max 5 kg
Syntetické odévy: max 2,5 kg
Choulostivé pradlo: max 2 kg
VIna: max 1 kg

Kolik jednotlivé kusy pradla vazi ?

1 prostéradlo 400 — 500 g

1 povlak na polstar 150 — 200 g
1 ubrus 400 - 500 g

1 Zupan 900 - 1200 g

1 ru¢nik 150-250¢g

Specidlni pradlo

Kosile: pouZijte specialni program 9 pro prani kosil
rdznych druhl tkanin a barev.

Zajisti maximalni péci a minimalizuje zmackani.
Hedvabi: pouzijte specidlni program 10 pro prani
vseho pradla z hedvabi. Doporucuje se pouziti praciho
prostifedku pro choulostivé pradlo.

Zaclony: slozte je a uloZte do povlaku na polstaF nebo
specidlniho praciho sacku. PouZijte program 10.

VIna: Hotpoint/Ariston je jedina pracka, ktera ziskala
prestizni uznani Woolmark Platinum Care (M.0508) od
The Woolmark Company, které certifikuje prani vsech
druht pradla z viny v této pracce, a to i pradla

s visackou “vyhradné ru¢ni prani” . S pouZitim
programu 11 je tedy mozné prat veskeré pradlo z viny
(max. napln 1 kg) se zarukou vysoké kvality.

Systém automatického vyvazeni naplné

Pfed kazdym odstfed'ovanim buben provede otaceni
rychlosti, kterd mirné prevysuje rychlost prani, za
Ucelem odstranéni vibraci a kvali rovhomérnému
rozloZeni naplné. V pfipadé, Ze ani po nékolikana-
sobnych pokusech o vyvazeni pradlo jesté nebude
sprdvné vyvazeno, zaftizeni provede odstfedovani nizsi
rychlosti, nez je pfednastavena rychlost.

Jestlize je pradlo extrémné nevyvazeno, pracka namisto
odstrfedovani plnou rychlosti pokracuje v otaceni bubnu
pro vyvazen.

Abyste dosahli rovnomérnéjsiho rozlozeni napiné

a jejiho spravného vyvazeni, doporucujeme vkladat
velké a malé kusy pradla dohromady.
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Opatreni a rady

I Pracka byla navrzena a vyrobena v souladu s platnymi
mezinarodnimi bezpec¢nostnim predpisy. Tato
upozornéni jsou uvadéna z bezpecnostnich ddvodu a je
tfeba si je pozorné precist.

Zékladm bezpecnostni pokyny
Toto zafizeni bylo navrZzeno vyhradné pro pouZziti
jako domaci spotrebic.

o Zaﬁ'zenl' mohou pouZivat pouze dospélé osoby podle
pokynU uvedenych v tomto navodu.

¢ Nedotykejte se zafizeni bosi nebo v piipadé, Zze mate
mokré ruce ¢i nohy.

e Nevytahujte zastr¢ku ze zasuvky tahem za kabel, ale
uchopenim za zastrcku.

o Neotevirejte davkovac praciho prostfedku, pokud je
pracka v provozu.

¢ Nedotykejte se odcerpdvané vody, protoze mize mit
velmi vysokou teplotu.

¢ Nepokousejte se o nasilné otevieni dvifek: mohlo by
dojit k poskozeni bezpe¢nostniho mechanizmu
zabranujiciho nahodnému otevreni.

e PFi vyskytu poruchy se v Zadném pfipadé
nepokousejte o opravu vnitfnich ¢asti zafizeni.

e Vzdy kontrolujte, aby se déti nepfibliZily k zafizeni,
které je v ¢innosti.

e Béhem praciho cyklu jsou obvykle dvitka pracky zahfata
na vysokou teplotu.

e V pripadé potieby pfemistujte zafizeni ve dvou nebo
ve tfech a vénujte celé operaci zvlastni pozornost.
Nikdy se nepokousejte zafizeni pfemistovat sami, je
velmi tézkeé.

e Pred zahdjenim vkladani pradla zkontrolujte, zda je
buben prazdny.

Recyklace

e Obaly: Respektujte mistni pfedpisy pro zachazeni s
pouZitymi obalovymi materialy, patfi do tfidéného
odpadu a nasledné jsou recyklovany.

Likvidace a nakladani se starymi
elektrickymi spotfebici

e Direktiva EU 2002/96/EC o zachazeni s pouZitymi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (WEEE)
definuje postupy zpétného odbéru a nasledného
zpracovani (recyklace) vsech pouzitych
elektrozafizeni, kterych se spotrebitelé rozhodli
zbavit a zakazuje, aby staré domaci spotrebice byly
likvidovany v netfidéném komunalnim odpadu. Staré
spotrebic¢e musi byt shromazdovany oddélené
s pozadavkem na jejich nejoptimalnéjsi vyuziti a
recyklaci a zamezeni vlivu na lidské zdravi a Zivotni

prostredi. Symbol "preskrtnuté popelnice",
Ef uvedeny na vyrobcich, fika spotfebiteli, Ze

tento pouzity vyrobek po skonceni Zivotnosti

NESMI byt odloZen do smésného
komunalniho odpadu.
Informace o zpétném odbéru a nasledné likvidaci
pouzitych elektrozafizeni vam poskytnou vsichni
prodejci elektrospotrebicl a vase obecni Gfady.
Informace naleznete také na internetovych strankach

H Hotpoint

ARISTON
vyrobcl elektrospotrebicl, obecnich Uradd
a samoziejmé Ministerstva zivotniho prostredi.

I Dodrzenim doporuceni a informaci o zachazeni se
starymi vyrobky aktivné podpofite ochranu zdravi a
Zivotniho prostfedi, odevzdanim starych vyrobkd na
mistech zpétného odbéru vyloucite moznost
poskozeni zdravi a zivotniho prostredi
nebezpecnymi latkami obsazenymi v nékterych
vyrobcich !11

Manuadlni otevieni dvifek

V pfipadé, Ze neni mozné otevfit dvitka z dlvodu
vypadku elektrické energie a chcete vyjmout pradlo,
postupujte nasledovné:

1. Vytédhnéte zastr¢ku ze
zasuvky elektrického
rozvodu.

2. Zkontrolujte, zda je
hladina vody uvnitt zafi-
zeni nizsi, nez je Uroven
otevreni dvitek;

v opacném pripadé
vypustte prebytecnou
vodu vypoustéci hadici a
zachytte ji do nadoby, jak
je znazornéno na
obrdzku.

3. Pomoci sroubovaku
odstrante kryci panel
nachazejici se v predni
¢asti pracky (viz
obrazek).

4. S pouzitim jazy¢ku znazornéného na obrazku
potdhnéte smérem ven plastové tahlo za Ucelem jeho
uvolnéni z dorazu; tahnéte smérem ven a soucasné
oteviete dvirka.

5. Namontujte zpét kryci panel, pficemz se pred jeho
pfisunutim k pracce ujistéte, ze doslo k spravnému
zachyceni hacku do pfislusnych podélnych otvord.
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Péce a udrzba

Uzavreni pfivodu vody a a vypnuti
elektrického napajeni

e Po kazdém prani uzaviete kohout pro pfivod vody. Tim
omezite opotrebeni vodniho systému pracky a také
zabranite pfipadnému vyteceni vody.

e Béhem cisténi a béhem provadénijakékoliv udrzby pracku
odpojte od zdroje el. energie.

Cisténi pracky

Vnéjsi a pryzové casti pracky mohou byt c¢istény mékkym
hadfikem namocenym ve vlazné vodé s pridavkem myciho
prostfedku. Nepouzivejte rozpoustédla nebo abrazivni
prostredky.

Cisténi davkovace praciho prostfedku

Nadzdvihnéte davkovac
praciho prostfedku a vysunte
jej (viz obrazek).

Umyijte jej pod tekouci
vodou; tuto ¢innost byste
méli pravidelné opakovat.

Péce o dvifka a buben pracky

e Dvitka pracky nechavejte vzdy oteviend, aby nedochazelo
k vytvareni nepfijemného zépachu.

Cisténi Cerpadla

Pracka je vybavena samocisticim cerpadlem, které nevyzaduje
provadéni zadné udrzby. Nékdy mohou do zachytné komory
Cerpadla spadnou malé predméty (jako jsou mince nebo
knofliky). Tato komora slouzi k ochrané cerpadla a nachazi
se v dolni ¢asti pracky.

I Ujistéte se, Ze prani bylo dokonceno a vytahnéte vidlici
sitového privodu ze zasuvky..

Otevfeni zachytné komory:

1. Pomoci Sroubovaku
odstrante  kryci panel
nachazejici se v predni casti
pracky (viz obrdzek),

2. Odsroubujte uzaver
otaCenim proti sméru
hodinovych rucicek (viz

obrdzek). z otvoru mlze vytéct
malé mnoZstvi vody. Toto je
normalnf;

3.Peclivé vycistéte vnitfek komory.

4.0pét nasroubujte uzavér;

5. Namontujte zpét kryci panel, pficemz se pred jeho
namacknutim k pracce ujistéte, Ze doslo k spravnému
zachyceni hacku do pfislusnych otvor(.

Kontrola hadice pro pfivod vody

Kontrolujte hadici pro pfivod vody alespori jednou rocné.
Pokud je jakkoliv poskozenad, ihned ji vymérite: béhem pranf
je tlak vody vysoky a porusena hadice by mohla snadno
prasknout.

I Nikdy nepouZivejte hadici, ktera neni nova.

12



Poruchy a zpusob jejich H Hotpoint

odstranéni

Vase pracka maze prestat fungovat. Nez se obrétite na servisni stfedisko (viz strana "Servis ") zkontrolujte, zda se nejedna
o problém, ktery Ize snadno vyresit pomoci nasledujiciho seznamu.

Problém

Pracka se nezapnula.

Praci program nebyl zahdjen.

Do pracky neni pfivadéna voda
(rychle blika indikator prvni faze
prani).

Pracka nepfetrzité napousti
a vypousti vodu.

Pracka nezdima nebo nevypousti
vodu.

B&hem zdimani pracka silné vibruje

Pracka tece

Kontrolka START/PAUZA sviti
(oranzové) a kontrolky funkce rychle
blikaji.

Pfilis mnoho pény

ARISTON

Mozna pficina/feSeni

e Zafizeni neni pfipojeno do el. sité nebo je zastrcka zasunuta nedostatecné, takze
nedochazi ke spojeni kontaktd.
e Doslo k vypadku el. sité v celém domé.

Dvitka pracky nejsou spravné dovrena.

Tlacitko ZAP./VYP. nebylo stisknuto.

Tlacitko START/PAUZA nebylo stisknuto.

Nebyl otevfen kohout pfivodu vody.

Bylo nastaveno opozdéné zahdjeni prani (viz "UZivatelska nastaveni™).

Hadice pro pfivod vody neni pfipojena k vodovodnimu kohoutku.
Hadice je zlomena.

Vodovodni kohoutek neni otevren.

Odstavka vody.

Nedostatecny tlak vody.

Nebylo stisknuto tlacitko START/PAUZA.

 Hadice pro odvod vody neni pfipevnéna ve vysce 65 az 100 cm od podlahy (viz
"Instalace”).

e Volny konec hadice je pod hladinou odtékajici vody (viz "Instalace").

e Systém odvodu vody neni vybaven odvzdusfiovacim potrubim.

Pokud i po téchto kontrolach problém trva, vypnéte pfivod vody ve vodovodnim

kohoutku, pracku vypnéte a obratte se na servisni stfedisko. Pokud se Vas byt

nachazi v hornich patrech budovy, mize zde byt problém s odvodem vody

zpUsobujici to, Ze pracka neustale napousti a vypousti vodu. Abyste tuto

nepfijemnost odstranili, Ize v obchodé zakoupit specialnf ventily pro zablokovan{

sifonového efektu odvodu vody.

¢ Zvoleny program neobsahuje fazi vypusténi vody: nékteré programy vyzaduiji
ru¢ni aktivaci vypusténi vody.

o Je aktivovéna funkce SNADNE ZEHLENI: chcete-li program dokoncit, stisknéte
tlacitko START/PAUZA (viz "UZivatelska nastaveni™").

e Hadice pro odvod vody je pfilis ohnuta (viz viz "Instalace ).

o Odpadové potrubi je ucpané.

e Béhem instalace nebyl buben spravné odblokovan (viz “Instalace").
e Pracka neni vyvazena (viz "Instalace").
e Pracka je vtésnana mezi ndbytek a sténu (viz "Instalace”).

 Hadice pro pfivod vody neni spravné nasroubovana na vodovodni kohoutek (viz
"Instalace”).

e Davkovac praciho prostfedku je zablokovan (je nutné jeho vycisténi - viz "Péce a
udrzba").

¢ Hadice pro odvod vody neni spravné upevnéna (viz "Instalace").

o Vypnéte zafizeni a vytahnéte zastrcku ze zasuvky, vyckejte 1 minutu a zafizeni
znovu zapnéte. KdyZ porucha pfetrvava, obratte se na autorizovany servis.

e Praci prostfedek neni urcen pro praniv pracce (mél by mit oznacenf ,,pro pracky”
nebo , pro ru¢ni prani a prani v pra¢ce” apod.)
Pouzili jste prilis velké mnoZstvi praciho prasku.
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Servis

NeZ se obratite na servisni stiedisko

o Ujistéte se, Ze nemuzete problém vyfesit sami (viz pfedchozf strana);

e Program restartujte a zjistéte, zda doslo k vyfeseni problému;

e Pokud se tak nestalo, obratte se na autorizované servisni stiedisko. Telefonni ¢islo je uvedeno na zaru¢nim listé.

I Vzdy vyZadujte asistenci autorizovaného servisniho pracovnika.

Pfipravte si a operatorovi oznamte ndsledujici informace:

e Druh problému;

e Typ zafizeni (Mod);

e Vyrobni ¢islo (S/N).

Potfebné Udaje naleznete na typovém Sstitku umisténém na zadnim panelu pracky, mizete je také nalézt v predni ¢asti
zarizeni po otevieni dvirek.
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Poznamky nA:cl’gg';‘t
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Servisni modra linka: 810 800 023

Indesit Company Ceska s.r.o.
Lihovarska 1060/12,

190 00 Praha 9, Ceska republika
www.hotpoint-ariston.cz
www.indesit.cz

Indesit Company SpA

Via Aristide Merloni, 47 - 60044 Fabriano -
tel. (0732) 6611 - Italy
www.indesitcompany.com

02/2008 - 195066481.00 CIS
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